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Portugués

Legendas das imagens

Fig. 1 Montagem do aparelho de distribuicao

1 Interruptor principal: ligacdo/desligamento
do aparelho de distribuicdo

2 Selec¢do do menu e introducgdo de pardmetros

3 Aparelhos de carregamento para o carrega-
mento automatico das baterias do arranque

4 Placa de circuitos principal: placa com
microcontrolador

5 Placa do conversor

6 Contactor/relé para a ligacdo do motor
de arranque e do comutador magnético

7 Disparadores térmicos

8 Botdo de arranque de emergéncia das
bateriasAeB

9 Botdo de seleccdo da chave

** Indicacdo no interruptor principal:
fornecimento de tensdo do motor da bomba
para sistemas sprinkler.
NAO DESLIGAR EM CASO DE INCENDIO!

Fig. 2 Elementos de indicacdo do aparelho de

distribuicao

1 LED (verde): operacionalidade

2 LED (verde): funcionamento da bomba

3 LED (amarelo): funcionamento automatico

4 LED (amarelo): aumento excessivo de tempe-
ratura do motor (dgua de refrigeracdo)

5 LED (amarelo): avaria, pressdo do 6leo

6 LED (amarelo): falha no arranque

7 LED (branco): solicitacdo de sistema sprinkler

8 LED (amarelo): solicitacdo de interruptor de
béia (recipiente de enchimento da bomba)

9 LED (amarelo): avaria, aquecimento

10 LED (amarelo): fissura na correia

11 LED (amarelo): falta de combustivel

12 LED (amarelo): avaria colectiva

13 LED (verde) e botdo: equipamento de verifica-
¢do para o dispositivo manual de arranque

14 LED (vermelho) e botdo: paragem manual
da bomba

15 Botdo: teste de lampadas

16 Botdo: arranque manual, bateria A

17 Botdo: arranque manual, bateria B

18 Botdo: confirmacdo das mensagens de erro
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1 Consideragdes gerais

11

2.1

o> >

Sobre este documento

A lingua do manual de funcionamento original

é 0 alemdo. Todas as outras linguas deste manual
sdo uma traducdo do manual de funcionamento
original.

O Manual de instalagdo e funcionamento é parte
integrante do produto. Este deve ser mantido
sempre no local de instalagdo do mesmo. O cum-
primento destas instru¢des constitui condigdo
prévia para a utilizagdo apropriada e para o accio-
namento correcto do aparelho.

Este Manual de instalagdo e funcionamento estd
em conformidade com o modelo do aparelho e
cumpre os regulamentos e as normas técnicas de
seguranca bdsicas, em vigor a data de impressdo.
Declaracao CE de conformidade:

Uma copia da declaracdo CE de conformidade esta
incluida neste Manual de instalagdo e funciona-
mento.

No caso de qualquer alteragdo técnica ndo acor-
dada das construg¢des indicadas ou no caso de ino-
bservancia das indica¢des constantes do Manual
de instalacdo e funcionamento relativamente a
seguranca do produto/pessoal, esta declaracdo
perde a sua validade.

Seguranca

Este Manual de instalagdo e funcionamento con-
témindicac¢Ses que devem serobservadas durante
ainstalacdo, a operacdo e a manutencdo. Por isso,
este Manual de instalacdo e funcionamento deve
ser lido pelo instalador, pelo pessoal técnico res-
ponsavel e pelo operador antes da instalagdo e do
arranque.

Tanto estas instru¢des gerais sobre seguranca
como as informacgdes sobre seguranga nos capitu-
los subsequentes, indicadas por simbolos de
perigo, devem ser rigorosamente observadas.

Sinalética utilizada no Manual de instalacdo
e funcionamento

Simbolos:
Simbolo de perigo geral

Perigo devido a tensdo eléctrica
INDICAGCAO

Adverténcias:

PERIGO!

Situacdo de perigo iminente.

Perigo de morte ou danos fisicos graves em caso
de incumprimento.

CUIDADO!

Perigo de danos fisicos (graves) para o operador.
“Cuidado” adverte para a eventualidade de
ocorréncia de danos fisicos (graves) caso o aviso
em causa seja ignorado.

Manual de instalacdo e funcionamento Wilo SC-Fire Diesel

2.2

2.3

2.4

Portugués

ATENCAO!

Existe o perigo de danificar a bomba/instalagdo.
“Atencao” adverte para a possibilidade de even-
tuais danos no equipamento caso a indicagdo
seja ignorada.

INDICAGAO:

Indicagdo util sobre o modo de utilizagdo do pro-
duto. Adverte também para a existéncia de even-
tuais dificuldades.

Indicacdes aplicadas directamente ao produto,
como p. ex.,

a seta do sentido de rotagado,

o simbolo para ligagdes,

a placa de identificagdo,

os autocolantes de aviso,

devem ser respeitados sem falta e mantidos com-
pletamente legiveis.

Qualificagdo de pessoal

O pessoal responsavel pela instalacdo, pelo accio-
namento e pela manutencdo deve dispor da quali-
ficagdo necessaria para a realizagdo destes
trabalhos. O operador deve definir o campo de
responsabilidades, a atribuicdo de tarefas e a
monitorizagdo do pessoal técnico. Se o pessoal
ndo tiver os conhecimentos necessarios, deve
obter formacdo e receber instrugdes. Se necessa-
rio, isto pode ser realizado pelo fabricante do pro-
duto a pedido do operador.

Riscos associados ao incumprimento das
instrucdes de seguranca

O incumprimento das indica¢bes de seguranga
pode representar um perigo para pessoas, para

o meio-ambiente e para o produto/a instalacéo.
O incumprimento das instru¢des de seguranga
invalida qualquer direito a reclamacdo de prejui-
zos.

O referido incumprimento pode, em particular,
provocar:

lesdes e ferimentos resultantes de factores eléc-
tricos, mecdnicos ou bacterioldgicos,

polui¢do do meio ambiente devido a fugas de
substancias perigosas,

danos materiais,

falha de fun¢des importantes do produto/da ins-
talacdo,

falhas nos procedimentos necessarios de manu-
tengdo e reparagdo.

Trabalhar com seguranca

Devem-se respeitar as instrucdes de seguranca
deste Manual de instalacdo e funcionamento, as
normas nacionais de prevencdo contra acidentes
em vigor e eventuais normas internas de trabalho,
operacdo e seguranca do operador.
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2.5 Precaucoes de seguranca para o utilizador

2.6

2.7

Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com limitacdes fisi-
cas, sensoriais ou psiquicas ou com falta de expe-
riéncia e/ou falta de conhecimento, a ndo ser que
sejam supervisionadas por uma pessoa responsa-
vel pela sua seguranca ou que tenham recebido
instrugdes sobre a utilizagdo correcta do aparelho.
As criangas tém de ser supervisionadas de modo
a garantir que ndo brincam com o aparelho.

Se os componentes quentes ou frios do produto/
dainstalacdo representarem um perigo, devem ser
protegidos contra contacto no local.

A protecgdo contra contacto para componentes
méveis (p. ex. acoplamento) ndo deve ser retirada
enquanto o equipamento estiver em funciona-
mento.

As fugas (p. ex. na vedacdo do veio) de fluidos
perigosos (p. ex. explosivos, venenosos, quentes)
devem ser escoadas sem que isto represente

um perigo para pessoas e para o meio ambiente.
Respeitar as normas nacionais.

Os materiais facilmente inflamdveis devem ser
sempre mantidos afastados do produto.

Devem ser evitados riscos provocados pela ener-
gia eléctrica. Devem ser cumpridos os regulamen-
tos da ERSE e da EDP.

Precaucdes de seguranca para trabalhos

de instalagcdo e manutencao

O operador deve certificar-se de que todos os tra-
balhos de instalacdo e manutencdo sdo levados

a cabo por especialistas autorizados e qualificados
que tenham estudado atentamente este Manual
de instalagdo e funcionamento.

Os trabalhos no equipamento/na instalacio
devem apenas ser executados quando a maquina
estiver parada. O modo de procedimento descrito
no Manual de instalagdo e funcionamento para

a paragem do equipamento/da instala¢do tem de
ser obrigatoriamente respeitado.

Imediatamente apds a conclusdo dos trabalhos,

é necessario voltar a montar ou colocar em fun-
cionamento todos os dispositivos de seguranca

e protecc¢do.

Modificacdo e fabrico nao autorizado de pecas
de substituicdo

A modificacdo e o fabrico ndo autorizado de pecas
de substituicdo pde em perigo a seguranca do
produto/pessoal técnico e anula as declaracdes
relativas a seguranca.

Quaisquer alteragdes efectuadas no produto terdo
de ser efectuadas apenas com o consentimento
do fabricante. O uso de pecas de substituicdo e
acessorios originais assegura uma maior segu-
ranca. A utilizacdo de quaisquer outras pegas inva-
lida o direito de invocar a responsabilidade do
fabricante por quaisquer consequéncias.

2.8

Modo de funcionamento inadequado

A segurancga do funcionamento do produto forne-
cido apenas estd assegurada aquando da utiliza-
¢do adequada do mesmo, em conformidade com o
paragrafo 4 do Manual de instalagéo e funciona-
mento. Os valores limite, minimo e maximo, des-
critos no catalogo ou na folha de especifica¢ées
devem ser sempre cumpridos.

Transporte e armazenamento temporario
Logo apds a recepgdo do produto:

Verificar o produto quanto a danos provocados
pelo transporte.

Em caso de danos de transporte, devem serimple-
mentadas as medidas necessarias junto da
empresa de expedicdo dentro dos respectivos
limites de tempo.

ATENCAO! Perigo de danos materiais!

O transporte e o acondicionamento inadequados
podem provocar danos materiais no produto.

0 aparelho de distribuicao deve ser protegido
contra a humidade e danos mecénicos.

N&o pode ser exposto a temperaturas fora do
intervalo de -10 °C a +50 °C.

Aplicagdo (utilizacdo prevista)

O aparelho de distribuicdo SC Fire destina-se ao
comando de uma bomba diesel individual em sis-
temas sprinkler automdticos conforme a norma
EN 12845.

Os campos de aplicacdo sdo edificios residenciais
e de escritdrios, hospitais, hotéis e edificios indus-
triais.

Juntamente com transmissores de sinais adequa-
dos, a bomba é ligada e desligada conforme

a pressao e o nivel.

Por utilizacdo prevista entende-se também

o cumprimento destas instrucdes.

Qualquer outra utilizagdo é considerada como
impropria.
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5.1

Caracteristicas do produto

Cédigo do modelo

Exemplo: W-CTRL-SC-F-1x4,25-47,7KW-M-FM-
ND4-D

w W = WILO

CTRL Comando

SC Smart Control = unidade de comando

F F = extintores de incéndio

1x Numero de bombas

47,7 kW  Poténcia nominal do motor diesel [kW]

M 1~230V, 50 Hz

FM Frame mounted (montado na estrutura bdsica)

ND4 New Design, quadro eléctrico
400x950x250mm

D) Aparelho de distribuicdo para bomba diesel

5.2

Especificacdes técnicas (versdo padrio)

Tensdo de rede [V]:

Portugués

1~230V (L, N, PE)

Frequéncia [Hz]:

50/60 Hz

Tensdo de comando [V]:

12/24VCC

Consumo max. de corrente [A]:

Ver placa de identificagdo

Tipo de protecc¢do:

IP 54

Proteccdo max. no lado de entrada da rede [A]:

Ver esquema de ligagoes

Temperatura ambiente [ °C]:

0a+40°C

Seguranca eléctrica:

Grau de poluicdo Il

Contacto de alarme/aviso

250VCA, 1A

5.3

6.1

6.1.1

Equipamento fornecido

Aparelho de distribuicao

Esquema de ligagdes

Manual de instalacdo e funcionamento
Protocolo de verificagdo segundo a EN 60204-1

Descricao e funcionamento
Descricdo do produto (Fig. 1)

Descri¢do do funcionamento

O aparelho de distribuicdo destina-se ao comando
de uma bomba diesel em sistemas sprinkler con-
forme a norma EN 12845. O motor diesel arranca
automaticamente apds a activagdo do interruptor
de pressdo através do comando e do motor de
arranque. Realizam-se até, no max., 6 tentativas
de arranque. Apds o arranque do motor, este s6
pode ser parado manualmente quando a pressdo
na instalacdo for atingida.

Para a compensacgdo automatica do recipiente de
enchimento da bomba, o motor diesel pode ser
iniciado através de um interruptor de béia ligado.
Os estados de funcionamento da instalagdo sdo
indicados opticamente através de LED, bem como
de um LCD na porta. O accionamento realiza-se
através do botdo rotativo e do botdo na porta.
Para a transmissdo de avisos de avaria ou de fun-
cionamento a tecnologia de gestdo de edificios,
encontram-se disponiveis contactos sem
voltagem.

Manual de instalacdo e funcionamento Wilo SC-Fire Diesel

6.1.2

Montagem do aparelho de distribuicdo (Fig. 1)
A montagem do aparelho de distribuicdo depende
da poténcia da bomba a ser ligada. O aparelho de
distribuicdo é composto pelos seguintes compo-
nentes principais:

Interruptor principal: ligacdo/desligamento do
aparelho de distribuicdo (Fig. 1, Pos. 1)
Human-Machine-Interface (HMI): LCD para a indi-
cagdo de dados de funcionamento (ver menus),
LED para aindicagdo do estado de funcionamento
(funcionamento/avaria), botdo de comando para
seleccdo de menu e introdugdo de pardmetros
(Fig. 1, Pos. 2)

Placa de circuitos principal: placa com microcon-
trolador (Fig. 1, Pos. 4)

Placa do conversor: conversdo da tensdo de

12 VCC para 24 VCC, conversdo do sinal de veloci-
dade (Fig. 1, Pos. 5)

Proteccdo de componentes: protec¢des do
comando e dos componentes ligados através de
disparadores térmicos (Fig. 1, Pos. 7)
Contactores/relé: contactores/relé para a ligagdo
do motor de arranque e do comutador magnético
(Fig. 1, Pos. 6)

Aparelhos de carregamento: aparelhos de carre-
gamento para o carregamento automatico das
baterias do arranque (Fig. 1, Pos. 3)

Botdo de arranque de emergéncia: arranque do
motor diesel independente do comando com
bateria A ou bateria B (Fig. 1, Pos. 8)

Botdo de selec¢do da chave: ligagdo/desligamento
do sistema automatico (Auto on/off) (Fig. 1, Pos. 9)

61



Portugués

62

6.2

A\

6.2.1

Funcionamento e accionamento

PERIGO! Perigo de morte!

Durante os trabalhos efectuados no quadro
eléctrico aberto, existe perigo de choque eléc-
trico se tocar em componentes sob tensdo.

Os trabalhos s6 podem ser realizados por pes-
soal especializado!

INDICACAO:

Apds a ligacdo do aparelho de distribui¢do a ten-
sdo de alimentacdo, e sempre que a ligagdo a ten-
sdo seja interrompida, o aparelho de distribuicdo
regressa ao modo de funcionamento ajustado
antes da falha de tensdo.

Modos de funcionamento do aparelho de
distribuico (Fig. 2)

Ligacao ou desligamento do aparelho de distri-
buicao

Ap6s a ligacdo das baterias ao aparelho de distri-
buicdo, e o estabelecimento de alimentacdo de
rede, o comando fica operacional apds alguns
segundos da fase inicial. O LED verde de operacio-
nalidade (Fig. 2, Pos. 1) acende. No LCD sdo exibi-
das alternadamente atensdo das baterias ligadas e
a corrente de carregamento. Os aparelhos de car-
regamento e o aquecimento para uma tempera-
tura constante do dleo do motor podem ser
ligados ou desligados com a ajuda do interruptor
principal. Para desligar o comando, as baterias
ligadas devem ser desligadas.

Solicitacao de bomba

Se a pressdo nominal ajustada ndo for atingida em,
pelo menos, um dos dois interruptores de pressao,
a sinalizagdo ocorre através de um LED branco
(Fig. 2, Pos. 7). Um “piscar” do LED sinaliza o
decurso de um tempo de retardamento ajustado
(ver menu 1.2.5.1). Depois de decorrido o tempo
de retardamento ajustado, o LED acende perma-
nentemente enquanto o interruptor de pressao
for accionado. O ciclo de arranque automatico do
motor diesel realiza-se com, no max., 6 tentativas
de arranque. O tempo de arranque (menu 1.2.2.1)
e o tempo de pausa (menu 1.2.2.2) podem ser
ajustados através do software. Apds cada tenta-
tiva de arranque, efectua-se uma troca para outra
bateria. E detectado um pinho ndo acoplado na
coroa dentada do motor. Através de tentativas
adicionais, deve conseguir-se um acoplamento.
Um arranque bem sucedido do motor diesel é
sinalizado através do LED verde (Fig. 2, Pos. 2).
Este acende quando a velocidade medida ultra-
passa o limiar de comutacdo ajustado para “Motor
em funcionamento” (menu 1.2.1.3). No LCD, com
o motor em funcionamento, é indicada a veloci-
dade actual. O pinhdo de arranque acoplado é
desacoplado automaticamente. Uma paragem do
motor diesel sé é possivel manualmente, pre-
mindo o botdo “Paragem” (Fig. 2, Pos. 14). O LED
verde (Fig. 2, Pos. 2) apaga caso o limiar de comu-
tacdo para “Motor em funcionamento” ndo tenha
sido atingido e, no LCD, sdo exibidas novamente a
tensdo da bateria e a corrente de carregamento.

Dispositivo de enchimento

Se o nivel do recipiente de enchimento da bomba
descer para 2/3, o interruptor de béia fechae a
sinalizagdo ocorre através de um LED amarelo
(Fig. 2, Pos. 8). Um “piscar” do LED sinaliza o
decurso de um tempo de retardamento ajustado
(ver menu 1.2.5.2). Depois de decorrido o tempo
de retardamento ajustado, o LED acende perma-
nentemente enquanto o interruptor de béia for
accionado. O ciclo de arranque automatico do
motor diesel realiza-se com, no max., 6 tentativas
de arranque. O tempo de arranque (menu 1.2.2.1)
e o tempo de pausa (menu 1.2.2.2) podem ser
ajustados através do software. Apds cada tenta-
tiva de arranque, efectua-se uma troca para outra
bateria. E detectado um pinhio ndo acoplado na
coroa dentada do motor. Através de tentativas
adicionais, deve conseguir-se um acoplamento.
Um arranque bem sucedido do motor diesel

é sinalizado através do LED verde (Fig. 2, Pos. 2).
Este acende quando a velocidade medida ultra-
passa o limiar de comutacdo ajustado para “Motor
em funcionamento” (menu 1.2.1.3). No LCD, com
o motor em funcionamento, é indicada a veloci-
dade actual. O pinhdo de arranque acoplado

é desacoplado automaticamente. Uma paragem
do motor diesel é possivel manualmente, pre-
mindo o botdo "Paragem"” (Fig. 2, Pos. 14). O LED
verde (Fig. 2, Pos. 2) apaga caso o limiar de comu-
tacdo para “Motor em funcionamento” ndo tenha
sido atingido e, no LCD, sdo exibidas novamente a
tensdo da bateria e a corrente de carregamento.

Monitorizacao da tensao das baterias

Para aumentar a seguranca do funcionamento,
realiza-se uma monitorizacdo permanente das
baterias, bem como a alimentacdo de tensdo de
rede dos aparelhos de carregamento. Os aparelhos
de carregamento comunicam ao comando avarias,
como ruptura de fios, curto circuito, falha de bate-
ria e falha natensdo de rede. As avarias sdo avalia-
das pelo comando e indicadas através do menu de
avarias.

Adicionalmente, pode ser ajustada uma tensdo de
bateria minima no menu 5.4.1.0. Se essa tensdo
ndo for atingida por uma das baterias ligadas, apa-
rece uma mensagem de erro no ecra.

Monitorizacdo do arranque do motor

Apos a activacdo do interruptor de pressdo ou de
béia, ocorre o ciclo de arranque automatico do
motor. O arranque do motor é monitorizado atra-
vés do comando, em fun¢des de erro, como aco-
plamento do pinhdo na coroa dentada do motor e
falha no arranque do motor. Se, durante a activa-
¢do do motor de arranque, ndo ocorrer nenhuma
confirmacéo de que o pinhdo esta acoplado,
tenta-se obter um engate através de uma activa-
¢3o adicional. E exibida uma mensagem de erro no
ecrd. Ap6s cada tentativa de arranque, segue-se
uma troca para outra bateria. Apds 6 tentativas de
arranque sem sucesso, ocorre um cancelamento, o
LED amarelo (Fig. 2, Pos. 13) acende, é exibida
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uma mensagem de erro no ecrd e os contactos de
indicacdo de avaria atribuidos ficam activos.

Portugués

A apresentacdo de informagdes ocorre no visor
segundo o seguinte padrao:

Inversdo de I6gica do conjunto de mensagens de

funcionamento(Ssm)  m— o P 5 4 i E:
No menu 5.5.2.0, pode ser ajustada a Idgica dese- | @ ( LR T

jada do SSM. Pode optar-se pela I6gica negativa
(flanco descendente em caso de falha = “fall”)
ou légica positiva (flanco ascendente em caso de
falha = “raise”). 2 7
6.2.2 Accionamento do aparelho de distribuicdo
Elementos de comando

Interruptor principal On/Off (pode ser fechado na
posicdo “Off”)

O LCD indica os estados de funcionamento da

- - Pos. Descricao
bomba e o menu das regula¢des. A selec¢do do .
menu e a introducdo dos pardmetros sdo efectua- 1 Nimero do menu
- 2 Indicacdo de valores
das com o botdo de comando. Para alterar valores = -
el d ) trio rod 3 Indicacdo de unidades
ou percorrer um nivel de menu, € necessario rodar m Stilnlios SEreEG
o0 botdo e pressiona-lo para seleccionar e confir- 5 Sfmbolos graficos

mar:

}
&

Sao utilizados os seguintes simbolos gréficos:

Simbolo Funcionamento/descri¢do Disponibilidade

Retrocesso (premir brevemente; um nivel de menu; premir prolongadamente: ecrd  Todos

t principal)
ﬁa Menu EASY Todos
Y Menu EXPERT Todos
1. Significado: assisténcia sem sessdo iniciada Todos

@ 2. Significado: valor de indicagdo — nenhuma introdugdo possivel
= Menu de assisténcia Todos
Parametros Todos
: Informacdes Todos
II Avaria Todos
|'| Repor avaria Todos
rezet,
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Simbolo

Funcionamento/descricdo

Disponibilidade

aloln Defini¢bes do alarme Todos
Bomba Todos
: Valores nominais Todos
: Valor real Todos
Sinal do sensor Todos
fﬂf
Gama de medicdo do sensor Electro.
L
Tempo de retardamento Todos
Gu'
Modo de funcionamento/aplicagdo Todos
mide
(‘D Standby Todos
Dados de funcionamento Todos
nnl'l
Dados dos aparelhos de distribuicdo: Todos
|I" I I " Tipo de controlador; nimero de ID; software/firmware
12345
Horas de funcionamento Todos
{E{?
Horas de funcionamento da bomba Todos
[
Ly
I:],. Periodicidade de arranque do aparelho de distribuicdo Todos
CTR
Periodicidade de arranque da bomba Todos
CTR;
Comunicagdo Todos
Parametros das saidas Todos

alopg

64
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Simbolo Funcionamento/descricdo Disponibilidade
|'| Pardmetros do SSM Todos
{2
Colocar a velocidade do motor Gasdleo
et
{4
Tempo de arranque conforme a tentativa Gasdleo
Pausa entre tentativas de arranque Gasdleo
Combustivel Gasdleo
-
Bateria A Gasoleo
H
Bateria B Gasoleo
E
Sprinkler (interruptor de pressao) Todos
Recipiente de enchimento da bomba (interruptor de béia) Todos
Frutosn
Aquecimento Gasdleo
Oleo do motor Gasdleo
oy
u Termostato da temperatura do motor Gasdleo
Agua de refrigeracdo (temperatura da dgua de refr.) Gasoleo
Fissura na correia Gasoleo
Falha no arranque Electro.
A~
l.q_ N
Pressdo Electro.
Alimentacdo de tensdo de rede Electro.
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Simbolo Funcionamento/descricdo Disponibilidade
: Voltimetro Todos
Amperimetro Todos
Comutacdo de estrela-tridangulo Electro.
A,
Aviso de avaria configuravel livrem. Todos
Wil
|'| Entrada de erro Todos
&
j'_ Contador de tentativas de arranque Gasoleo
CTR
Duracdo Todos
: Medidor de poténcia Electro.
aloln Pardmetros de comunicacdo Todos
Modbus Todos
"::2::"
BACnet Todos
*u“‘g&
» Regulacdo de fabrica Todos
Repor para regulagdes de fabrica Todos
*4]
|'| Contador de alarme Todos
CTR
[EI Intervalo de manutencdo Todos
Repor Todos
Feset,
Velocidade do motor Gasdleo

66
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Simbolo Funcionamento/descri¢do Disponibilidade
Colocar a velocidade do motor Gasoleo
et
{4
e Velocidade minima do motor para o sinal “Motor em funcionamento” Gasdleo
{4
L Repor o contador de arranque Gasdleo
reset.
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Estrutura dos menus:

A estrutura dos menus do sistema de controlo
possui 4 niveis.

Anavegacdo nos diversos menus e aintrodugdo de
pardmetros encontra-se descrita no seguinte
exemplo (alteragéo da tensdo minima da bateria):

215
Bat H b 1808
G 1Z24—Y
L 1
! O
O
18684
1

2888 i:“'“ 2488 5.4.1%
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Na tabela que se segue estdo descritos os diversos
pontos de menu:

N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro

menu Regulacdo de fabrica

O ecrd principal indica o estado da instalacao.
Realiza-se uma troca constante, na indicagdo, entre
atensdo e a corrente de carregamento das baterias

H
CD E‘% ligadas.

Com o motor em funcionamento, a velocidade
actual é apresentada no ecra.

O menu EASY permite acompensacdo da velocidade
1 E E B do motor, bem como a regulacdo da velocidade para
ooy “Motor em funcionamento”.

O menu EXPERT contém outras regulagdes que
1 B B E podem ser utilizadas para a regulacdo detalhada
SR do aparelho de distribuicdo.

O menu de pardmetros para todas as regulagdes que
1 2 E B influenciam o funcionamento.

O menu de ajuste para os parametros de velocidade

1218

Regulagdo da velocidade para a compensacao. 100 ... 3000 ... 4000

121

1
A AEA
F

F M
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N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro

menu Regulacdo de fabrica

Inicia a compensacdo de velocidade. Finished

1.2‘1’2 Start

Velocidade para o sinal “Motor em funcionamento” 200 ... 800 ... 3000

O menu de pardmetros para todas as regulagdes que
1 2 2 E influenciam o funcionamento.

Tempo de arranque, tempo da tentativa de arranque  5... 10

1221

Tempo de pausa, pausa entre as tentativas 5..10

de arranque
1222 4

Atrasos

1228

Atraso no arranque em caso de activagdo 1..10

1‘2’5.1 do interruptor de pressao

w =~

Atraso no arranque em caso de activagdo 1..10

1’2’5.2 do interruptor de bdia
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N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro

menu Regulacdo de fabrica

Atraso do sinal “Combustivel consumido”

1223

Comunicagdo

28848

Indicacdo do bus de campo actual No bus

Modbus
2188 BACnet

a bus

Menu de bombas

2888

Indicacdo do sistema automatico lig./desl.

3188

v 0N

() Auto

Informacdes

4888

Valores de funcionamento

416848

TensGes actuais das baterias

41184
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N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro

menu Regulacdo de fabrica

Tensdo da bateria A

Tensdo da bateria B

Correntes actuais de carregamento

Corrente de carregamento da bateria A

4121

Corrente de carregamento da bateria B

4122

B, 34

Contador para tentativas de arranque
£
CTR

Tentativa de arranque da bateria A

Tentativa de arranque da bateria B
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N.2 de

Ecra

Descricao

Estado (estado de comutacgdo) dos sensores ligados

Portugués

Gama de parametro
Regulacdo de fabrica

Estado do interruptor de pressdo

Estado do interruptor de boia

Estado do combustivel do interruptor de béia

Estado do interruptor de temperatura do

aquecimento

Estado do interruptor de temperatura do dleo

Estado do interruptor de temperatura da agua

de refrigeracdo

Valores do sensor

Manual de instalacdo e funcionamento Wilo SC-Fire Diesel
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N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro

menu Regulacdo de fabrica

Pressdo do dleo

41351

Temperatura do 6leo

Temperatura da agua de refrigeragao

Temperatura da dgua de refrigeracdo (externa)

Velocidade

Velocidade do motor

n
=

Velocidade para o sinal “Motor em funcionamento”

Dados de funcionamento
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N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro
menu Regulacdo de fabrica

Tempo total de funcionamento da instalagdo

. 4214
@ -
k

Tempo total de funcionamento da bomba

. 4224
oY :E

mimn

Tempo de funcionamento da bomba no dltimo

. 42348 arranqe
@ 1

mit

Periodicidade de arranque da instalagdo

4248

b 5

-1

Periodicidade de arranque da bomba

4228

Dados da instalacdo

12345

Tipo de instalagdo SC Diesel

4318

wSC [

TYPe

Numero de série sequencial

4.3.28
I

12345

Id-Ho
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N.2 de Ecra Descricao Gama de parametro

menu Regulacdo de fabrica

Versdo de software
4538
o A
o Softuw
Versdo de firmware
4348
m g
. Firmuw
Defini¢des
2,888
0{0/0
+
Comunicagdo
2188
Qloln
=
+
Modbus
2118
H
~
3
Velocidade de transmissdo 9,6
LA 3o
M :
PN i 9 ] 76,8
kEBaud
Endereco slave 1..4..247
2112
M
=
Adres
Paridade even
5113 odd
M
e
Farit
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N.2 de
menu

Ecra

Descricao

Portugués

Gama de parametro

Regulacdo de fabrica

Bits de paragem 1
5114 ‘
M
~ j.
sLtEBi1t
BACnet
2128
B
~
+
Velocidade de transmissdo 9.6
7 ok | 384
B .
& i 9 ] 76,8
kEBaud
Endereco slave 1..4..255
2122
B
=
Adres
Paridade even
5123 odd
E
hnoanes
o Farit
Bits de paragem 1
2124 2
B
~ :E
B StBit
BACnet Device Instance ID 0..24..9999

Defini¢cdes dos sensores
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Descricao

Activacdo da pressdo do 6leo do sensor

Gama de parametro
Regulacdo de fabrica

OFF

5238 .
« OFF
Valores de correspondéncia para pressdo de dleo
5 2 4 B do sensor
oy
5.2.4.1 Introducdo dos valores de resisténcia 0...3000
até
5.2.4.9 2.24.1
- 2
8 bar
Activagdo da temperatura do dleo do sensor OFF
5.2.5.8 o
« OFF
Valores de correspondéncia para o sensor de tem-
5 E E. E peratura do 6leo
L=
5.2.6.1 Introducdo dos valores de resisténcia 0...3000
até
5.26.9 9.2.6.1
=1 H35
Activacdo da temperatura da dgua de refrigeracdo ~ OFF
5 2 ? E do sensor ON
Valores de correspondéncia para a temperatura
5 2 S E da dgua de refrigeracdo do sensor
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5.2.8.1
até
5.2.8.9

Descricao

Introducdo dos valores de resisténcia

Portugués

Gama de parametro
Regulacdo de fabrica

0..3000

o110 S'F;Is'i
C

store

Activacdo da monitoriza¢do da fissura na correia OFF
ON
2.2.9.8
Valores limite
24808
Qloln
+
Tensdo minima da bateria 0..30
2418
@ @8
L
Parametros das saidas de mensagens
22088
Qlolg
&
+
SSM (conjunto de mensagens de funcionamento) Fall
Raise
528
o i =
e
Aviso de avaria configuravel livrem.
2238
war
*
Confirmacdo do aviso de avaria Not store
ON store
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N.2 de
menu

Ecra

Descricao

Retorno ldgico do sinal de entrada

Gama de parametro
Regulacdo de fabrica

Raise
2232 '
"Fa
L mAlE
e
Activacdo do aviso de avaria configuravel OFF
ON
!
v OFF
Activo: Ever
Sempre Pump
® E55-3-4 Apenas com a bomba em funcionamento
Atraso de resposta 0..60

22688

Verificagdo do arranque

Inicio da verificagdo do arranque

Finished, Start

Avisos de avaria

61848

reset

Reposicdo dos avisos de avaria

80
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N.2 de
menu
6.1.0.1

até
6.1.1.6

Ecra

Descricao

Aviso de avariade 1a 16

Portugués

Gama de parametro
Regulacdo de fabrica

Niveis de operacdo:

A parametrizacdo do aparelho de distribuicdo esta
dividida nas dreas de menu EASY e EXPERT.

Para o arranque rdpido com a utilizagdo das defini-
¢Oes de fabrica, basta uma regulagdo dos valores
de velocidade e da compensacdo de velocidade na
area EASY.

Se desejar alterar outros pardametros, bem como
ler os dados do aparelho, deve utilizar a area
EXPERT.

O nivel de menu 7.0.0.0 esta reservado ao servico
de assisténcia da Wilo

Sistema automatico on/off (Fig. 1, Pos. 9)

O botdo de selecgdo da chave pode ser bloqueado
na posicdo "on". A chave s6 pode ser retirada na
posicdo "on". Assim que a posicdo "off" seja selec-
cionada, ndo ocorre mais nenhum arranque
automdtico da bomba através do interruptor de
pressdo ou do interruptor de béia. Piscando a luz
de indicacdo (Fig. 2, Pos. 3), é exibido 0 modo
automadtico desactivado e o arranque sé pode
ocorrer manualmente.

Arranque automatico das baterias A e B (Fig. 2,
Pos. 16 e Pos. 17)

Premindo o botdo, é iniciado manualmente o
motor diesel através da bateria A ou da bateria B.
O motor de arranque permanece activo enquanto
o botdo estiver premido. Depois de o motor ser
iniciado, s6 pode ser parado através do botdo
“Paragem”.

Paragem manual (Fig. 2, Pos. 14)

O botdo destina-se a paragem do motor. Se, com
o motor em funcionamento, a respectiva luz de
indicagdo (Fig. 2, Pos. 14) acender a vermelho,
significa que é possivel uma paragem do motor.
O motor s6 pode ser parado se néo existir nenhuma
solicitagdo pelo interruptor de pressdo (solicitacdo
de sprinkler). Depois de o motor ter parado, as luzes
de indicacdo de “Bomba em funcionamento” e
“Paragem” apagam (Fig. 2, Pos. 2 e Pos. 14)

Equipamento de verificagdo para o dispositivo
manual de arranque (Fig. 2, Pos. 13)

Botdo de verificacdo e luz de indicacdo para a veri-
ficacdo regular do dispositivo eléctrico e manual
de arranque. O botdo é colocado em funciona-
mento caso tenha ocorrido um arranque automa-
tico dos motores com o seguinte desligamento
manual, bem como apds seis tentativas automati-
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6.2.3

cas de arranque, seguidas e sem sucesso. Com os
dois estados de funcionamento, as luzes de indi-
cagdo acendem e o botdo deve ser accionado.

Teste de Idmpadas (Fig. 2, Pos. 15)

Accionando o botdo, todas as luzes de indicacdo
da duracdo do accionamento acendem, para que
seja verificada a sua funcionalidade. Depois de
soltar o botdo, as luzes de indicagdo voltam a apa-
gar ou a acender, conforme a funcao.

Confirmacdo (Fig. 2, Pos. 18)

Premindo o botdo, todas as mensagens de erro
ou luzes de indicagdo sdo repostas, contanto que
a causa da avaria deixe de estar disponivel.

Elementos de indicagdo do aparelho de
distribuicdo

Operacionalidade (Fig. 2, Pos. 1)
Aluz deindicagdo acende a verde, assim que o for-
necimento de tensdo estiver estabelecido.

Funcionamento da bomba (Fig. 2, Pos. 2)

Aluz de indicacdo acende a verde, assim que o
motordieselarranca e avelocidade detectada pelo
conta-rotagdes tiver atingido ou excedido o valor
ajustado para “Motor em funcionamento (menu
1.2.1.3).

Funcionamento automatico (Fig. 2, Pos. 3)

A luz de indicacdo pisca a amarelo, assim que o
funcionamento automatico seja desligado com o
botdo de selec¢do da chave.

Aumento excessivo de temperatura do motor
(dgua de refrigeragdo) (Fig. 2, Pos. 4)

A luz de indicagdo acende a vermelho, assim que
um termostato ligado for accionado.

Avaria na pressdo de éleo (Fig. 2, Pos. 5)
Aluz de indicagdo acende a amarelo, assim que for
accionado um controlador da pressdo de dleo ligado.

Falha no arranque (Fig. 2, Pos. 6)

Aluz de indicacdo acende a amarelo ap6s seis ten-
tativas automaticas de arranque, seguidas e sem
sucesso.

Solicitagdo de sprinkler (Fig. 2, Pos. 7)

A luz de indicacdo pisca a branco, assim que a pres-
sdo no sistema baixar para um valor inferior ao da
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pressdo ajustada/requerida e seja accionado pelo
menos um dos dois interruptores de pressdo. Depois
de decorrido o tempo de atraso no arranque (menu
1.2.5.1), aluz de indicacdo acende permanente-
mente. Se a pressao subir de um modo correspon-
dente, a luz de indicacdo apaga novamente.

Solicitagdo do interruptor de béia (Fig. 2, Pos. 8)
Aluz de indicagdo pisca a amarelo, assim que o nivel
no recipiente de enchimento da bomba baixar para
2/3 e ointerruptor de béia for accionado. Depois de
decorrido o tempo de atraso no arranque (menu
1.2.5.2), aluz de indicacdo acende permanente-
mente. Se o nivel subir de um modo correspon-
dente, a luz de indicacdo apaga novamente.

Avaria no aquecimento (Fig. 2, Pos. 9)
Aluz de indicagdo acende a vermelho, assim que
um termdstato ligado for accionado.

Fissura na correia (Fig. 2, Pos. 10)
Aluz deindicagdo acende a amarelo, assim que for
detectada uma fissura na correia.

Falta de combustivel (Fig. 2, Pos. 11)
Aluz de indicagdo acende a amarelo, assim que o
interruptor de boia do combustivel for accionado.

Avaria colectiva (Fig. 2, Pos. 12)

Aluz de indicagdo acende a amarelo, assim que
ocorrer uma avaria. Depois de eliminada a causa da
avaria, é necessario confirmar o erro.

Equipamento de verificacdo para o dispositivo
manual de arranque (Fig. 2, Pos. 13)

Aluz de indicacdo acende caso tenha ocorrido um
arranque automatico dos motores com o seguinte
desligamento manual, bem como apés seis tentativas
automaticas de arranque, seguidas e sem sucesso.

Paragem manual da bomba (Fig. 2, Pos. 14)

Aluz de indicagdo acende a vermelho, assim que,
com o motor em funcionamento, a fungdo de para-
gem do botdo de paragem for accionada. A funcdo
de paragem ndo é possivel com o interruptor de
pressdo accionado (solicitagdo de sprinkler).

Instalacdo e ligagdo eléctrica

Ainstalagdo e a ligacdo eléctrica devem ser rea-
lizadas de acordo com as normas locais e apenas
por pessoal especializado!

CUIDADO! Perigo de danos fisicos!

As normas de prevencao de acidentes devem ser
cumpridas.

Cuidado! Perigo de choque eléctrico!

Devem ser evitados riscos provocados pela
energia eléctrica.

Devem ser cumpridos os regulamentos da ERSE
e da EDP.

7.1

7.2

S

7.2.1

7.2.2

7.2.3

Instalacao

Instalar o aparelho de distribuicdo/a instalacdo
num local seco.

Proteger o local de instalagdo daincidéncia directa
do sol.

Ligacdo eléctrica

PERIGO! Perigo de morte!

Uma ligagdo eléctrica incorrecta representa
perigo de morte por choque eléctrico.

A ligacdo eléctrica s6 pode ser realizada por
electricistas autorizados pelo fornecedor de
energia local e em conformidade com as leis
vigentes localmente.

Respeitar as instrucdes de instalagdo e de fun-
cionamento das bombas e dos acessérios!
Antes de qualquer trabalho, desligar o forneci-
mento de tensdo.

Cuidado! Perigo de choque eléctrico!

Mesmo com o interruptor principal desligado,
existe perigo de morte devido a tensio de ali-
mentagdo.

A configuracdo da rede, o tipo de corrente e a ten-
sdo da ligagdo de rede tém de corresponder aos
dados indicados na placa de identificacdo do apa-
relho de controlo.

INDICACAO:

Proteccdo no lado de entrada da rede de acordo
com as indica¢des presentes no esquema de liga-
coes

Passar as pontas do cabo de rede pelos prensa-
fios e pelas entradas de cabo e conectd-las de
acordo com a identificagdo nas calhas de termi-
nais.

Ligar abomba/instalagdo a terra em conformidade
com as normas.

Ligacdo a alimentacdo

0 cabo de 3 fios no local (L, N, PE) para a rede de
alimentacdo deve ser ligado ao interruptor princi-
pal de acordo com o esquema de ligagdes.

Ligacdo das baterias

As baterias devem ser ligadas com os cabos pre-
vistos. Os parafusos das bracadeiras de aperto
devem ser bem apertados.

Ligagdo ao aviso de avaria/aos sinais de
funcionamento

Na calha de terminais do aviso de avaria/sinal de fun-
cionamento, pode ser recebido um sinal através de
um contacto sem voltagem, que sinaliza uma avaria/
o funcionamento (ver o esquema de Iigagc")es).
Contactos sem voltagem, carga max. do contacto
250V ~/1A

Cuidado! Perigo de choque eléctrico!

Estes terminais podem estar sob tensdo perigosa,
mesmo com o interruptor principal desligado.
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8 Arranque

A

A\

8.1

8.2

8.3

CUIDADO! Perigo de morte!

O arranque deve ser efectuado exclusivamente
por pessoal técnico qualificado!

Em caso de arranque inadequado, existe o perigo
de morte. O arranque apenas pode ser efectuado
por técnicos qualificados.

PERIGO! Perigo de morte!

Durante os trabalhos efectuados no aparelho de
distribuicdo aberto, existe perigo de choque
eléctrico se tocar em componentes sob tensdo.
Os trabalhos s6 podem ser realizados por pes-
soal especializado!

Aconselhamos que o arranque do aparelho de dis-
tribuicdo seja realizado pelo servico de assisténcia
da WILO.

Antes da primeira ligacdo do aparelho, deve verifi-
car-se se a cablagem no local foi ligada correcta-
mente, em especial a ligagdo a terra.

Reapertar todos os terminais antes do arranque!

Regulacdo de fabrica

O comando estd pré-ajustado de fabrica.

A regulacdo de fabrica pode ser reposta pelo ser-
vico de assisténcia da WILO.

Verificar a compensacao de velocidade

A velocidade do motor esta compensada de
fabrica. Para a verificagdo, o motor deve arrancar
através da funcdo manual. Apés o arranque do
motor, determinar a velocidade com um conta-
rota¢des portdtil e compensar com a velocidade
indicada no ecra. Caso coincidam, ndo é necessaria
qualquer correcgdo.

Em caso de grande divergéncia, é necessaria uma
nova compensacdo. Proceder da seguinte forma.
Ajustar o motor para uma velocidade constante e
identificada. Introduzir esse valornomenu 1.2.1.1
e confirmar. Mudar para o menu seguinte. No
menu 1.2.1.2, alterar a regulagdo para “Start” e
confirmar. Ap6s efectuada a compensacdo, apa-
rece a mensagem “Finished” no ecrd. A compen-
sacdo da velocidade foi efectuada e guardada.

O motor pode ser parado através do botdo
“Paragem” (Fig. 2, Pos. 14).

Verificagao do arranque no local da instalagao
Durante o arranque no local dainstalacdo, o dispo-
sitivo de arranque automatico do motor diesel
deve ser testado. Para isso, a entrada de combus-

10

10.1

Portugués

tivel deve ser interrompida. Definir e confirmar no
menu 5.9.1.0 "Arranque”. Depois disso, accionar o
botdo "Confirmacdo" (Fig. 2, Pos. 18) dentro de
10s. Ocorrem automaticamente 6 tentativas de
arranque. Terminadas as 6 tentativas de arranque,
é exibido um arranque falhado através do LED
amarelo (Fig. 2, Pos. 13). A alimentacdo de com-
bustivel deve ser reposta e o motor deve arrancar
através do accionamento da tecla do dispositivo
de arranque manual.

Manutencao

Os trabalhos de manutencdo e reparacao devem
ser realizados apenas por pessoal qualificado!
PERIGO! Perigo de morte!

Ha perigo de morte por choque eléctrico durante
os trabalhos em aparelhos eléctricos.

Em todos os trabalhos de manutencao e repara-
¢do, o aparelho de distribuicdo deve ser desli-
gado da corrente e protegido contra o reinicio
automatico.

Por norma, os danos no cabo de ligacdo s6
podem ser eliminados por um electricista quali-
ficado.

O quadro eléctrico tem de ser mantido limpo.
Controlo visual dos componentes eléctricos da
instalacdo no quadro eléctrico.

Avarias, causas e solugdes

PERIGO! Perigo de morte!

Ha perigo de morte por choque eléctrico durante
os trabalhos em aparelhos eléctricos.

A eliminacdo de avarias apenas pode ser efectu-
ada por pessoal técnico qualificado! Respeitar as
indicacOes de segurancga no “2 Seguranga”.
Antes de todos os trabalhos para eliminagao de
avarias, desligar o aparelho da corrente e pro-
tegé-lo contra o reinicio automatico.

Indicacdo de avaria

Em caso de avaria, o respectivo LED de indicacdo
de avaria acende, a avaria colectiva, bem como

o respectivo contacto de aviso de avariaindividual
sdo activados e aavaria éindicada no LCD (nGimero
do cédigo de avaria).

Uma confirmacgdo da avaria pode realizar-se atra-
vés do accionamento do botdo de confirmagdo
(Fig. 2, Pos. 18) ou no menu 6.1.0.0, através do
seguinte accionamento:

6188 & | 6168
h
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10.2 Memodria do histdrico de avarias

O aparelho de distribui¢cdo possui uma meméria do

historico que funciona segundo o principio FIFO

(First IN First OUT).

A meméria suporta 16 avarias. A meméria de erros

pode ser consultada através do menu 6.1.0.1 — 6.1.1.6.

Cédigo Descricao do erro Causas Solucao
E04.1 Sem tensdo de alimenta¢do | Interruptor principal desligado Ligar o interruptor principal
no aparelho de carrega- Fusivel avariado Verificar o fusivel e, se neces-
mento A sario, substituir
E04.2 Sem tensdo de alimenta¢do | Interruptor principal desligado Ligar o interruptor principal
no aparelho de carrega- Fusivel avariado Verificar o fusivel e, se neces-
mento B sario, substituir
E04.3 Sem tensdo de alimentagdo, | Ligagdo a bateria A interrompida | Verificar a ligagdo
bateria A Fusivel avariado Verificar o fusivel e, se neces-
sario, substituir
EO4.4 Sem tensdo de alimentagdo, | Ligagdo a bateria B interrompida | Verificar a ligagdo
bateria B Fusivel avariado Verificar o fusivel e, se neces-
sario, substituir
E04.5 Baixa tensdo, bateria A A tensdo baixou para um valor Verificar a bateria A e, se
inferior ao valor ajustado no menu | necessario, substituir
5.4.1.0 Verificar o aparelho de carre-
gamento
Verificar a regulagdo no menu
5.4.1.0 e, se necessario, corrigir
E04.6 Baixa tensdo, bateria B A tensdo baixou para um valor Verificar a bateria B e, se
inferior ao valor ajustado no menu | necessario, substituir
5.4.1.0 Verificar o aparelho de carre-
gamento
Verificar a regulagdo no menu
5.4.1.0 e, se necessario, corrigir
E54.0 Sem comunicagdo de busa | Ligacdo a placa de HMI interrom- | Verificar a ligagdo
placa de HMI pida Solicitar o servigo de assisténcia
E54.1 Sem comunicagdo de bus ao | Ligacdo ao aparelho de carrega- | Verificar a ligagdo
aparelho de carregamento, | mento A interrompida Solicitar o servigo de assisténcia
bateria A
E54.2 Sem comunicagdo de bus ao | Ligagdo ao aparelho de carrega- | Verificar a ligagdo
aparelho de carregamento, | mento B interrompida Solicitar o servigo de assisténcia
bateria B
E54.3 Transmissdo errénea de Avarias no cabo de dados Solicitar o servigo de assisténcia

dados do aparelho de carre-
gamento, bateria A

E54.4 Transmissdo errénea de
dados do aparelho de carre-
gamento, bateria B

Avarias no cabo de dados

Solicitar o servigo de assisténcia

E100.1 Falha de bateria, bateria A Bateria A com defeito Verificar a bateria A e, se
necessario, substituir
Solicitar o servigo de assisténcia
E100.2 Falha de bateria, bateria B Bateria B com defeito Verificar a bateria B e, se
necessario, substituir
Solicitar o servigo de assisténcia
E105.1 Curto circuito, bateria A Bateria A com defeito Verificar a bateria A e, se
necessario, substituir
Solicitar o servigo de assisténcia
E105.2 Curto circuito, bateria B Bateria B com defeito Verificar a bateria B e, se
necessario, substituir
E106.1 Ruptura de cabo, bateria A | Ligacdo a bateria A interrompida | Verificar a ligagdo a bateria A
Solicitar o servigo de assisténcia
E106.2 Ruptura de cabo, bateria B Ligacdo a bateria B interrompida | Verificar a ligagdo a bateria B
Solicitar o servigo de assisténcia
E109.0 Avaria configurdvel livrem. Depende da configuracdo da avaria | Depende da configuracdo da
avaria
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Portugués

Codigo Descricao do erro Causas Solucgao
E130.0 Falta de combustivel Nivel minimo de combustivel ndo | Encher com combustivel
atingido
E131.0 Avaria no aquecimento O termdstato do aquecimento foi | Verificar o aquecimento
accionado
E132.0 Pressdo de 6leo reduzida O comutador da pressdo do 6leo | Verificar o nivel do dleo e, se
foi accionado necessario, encher
Solicitar o servigo de assisténcia
E133.0 Aumento excessivo de tem- | O terméstato do motor foi accio- | Verificar o nivel da dgua de
peratura do motor nado refrigeracdo
Solicitar o servigo de assisténcia
E134.0 Pinhdo de arranque ndo aco- | Sem resposta do pinhdo de arran- | Verificar o motor de arranque
plado que Verificar o fusivel
Solicitar o servigo de assisténcia
E135.0 Circulo do pinhdo interrom- | Sem resposta do pinhdo de arran- | Verificar o fusivel
pido que Solicitar o servigo de assisténcia
E136.0 0 arranque falhou Efectuadas 6 tentativas de arran- | Solicitar o servico de assisténcia
que Sem sucesso
E137.0 Fissura na correia Sem tensdo do dinamo Verificara correia trapezoidal e,
se necessario, substituir
Solicitar o servigo de assisténcia

Se nio for possivel resolver a avaria de funcio-

namento, entre em contacto com o servigo de
assisténcia da Wilo ou com o representante ma
préximo.
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